40. smotra folklornih amatera

Osvrt na VIIl. koncert (Izvorne skupine i nac. manjine)

04.06.2017. - Mala dvorana KD Vatroslav Lisinski, 11:00 sati

Romska DuSa

Folklorna skupina nacionalnih manjina

Pelem, delem
Aj cavarije
Voditelji skupine: Nenad MeSic¢ i Indira Muharemi

ZAFAZ je osigurao svim grupama iste uvjete 1 zato sve grupe nastupaju na istoj pozornici,
pod istim uvjetima. A isti uvjeti su pjevanje bez pomoci razglasnog uredaja i sviranje
narodnih instrumenata bez pojacala. Budu¢i da folklorna skupina ,,Romska dusa‘“ nije ispunila
postavljene uvjete, nisam obavezan ocijeniti njen nastup.

KUD Izvorni obiCaji

Izvorna folklorna skupina
Sitnica s pjesmom, Cetvorak i Odskoé¢ka

Voditelj skupine i autor koreografije: Mato Kesedzi¢
Voditelj glazbenog sastavava: Jakov Brekalo

Bila je to prava poslastica: izvorna svirka Sargije i violine bas kako se to radi u Bosanskoj
posavini. Zao mi je da pjevaci nisu pokazali spremnost nauéiti pjesmu, bilo je razo¢aravajude.
Pjesme (hvala Bogu) vise nije bilo, ,,Cetvorku® i ,,Odsko¢ku je instrumentalni duet izveo
jednako izvrsno kao 1 ,,Sitnicu®. Cestitam!

Folklorna izvorna skupina Remete

Izvorna folklorna skupina
Prigorske pjesme i plesovi

Priredila za scensko izvodenje: Morena Kovac¢
Voditeljica skupine i pjevanja: Morena Kovac¢
Voditelj tamburagkog sastava: Zeljko Horvat
Garderobijerka: Bozica Martinec

Uvodna je pjesma ispjevana dvoglasno, intonativno vrlo dobro, ali ne bas i previse
razgovjetno. Nakon dvanaest (!) pjevanih kitica (i joS dvije svirane), pet tamburasa je vrlo
uigrano zasviralo polku, koju su plesaci uredno ritmicki otplesali. Iza toga je skupina izvela
drmes ,,Kri¢i, kriéi ticek*. Pjesma je bila zdrava, od srca.No, o tom sam drmesu pisao veé
nekoliko puta, pa da ne ponavljam, procitajte moj osvrt na nastup starije djecje skupine
HKPD Bosiljak 11.06.2017. u 11 h. Potsje¢am da u potsljemenskoj zoni ima dovoljno
drmesa, nebi trebalo uvijek koristiti drmes koji je Boris Krnic izmislio za LADO.



BoSnjacko KUD Sevdah, Zagreb

Folklorna skupina nacionalnih manjina
Splet igara iz Bosne

Autor koreografije i glazbene obrade: Emir Basi¢
Voditeljica skupine: DZzana Kahteran Hodzi¢

Ovdje nemam S§ta ocijenjivati; pjevanja nije bilo a glazbu smo slusali iz razglasa. Jedino mogu
potvrditi da je skupina pokretala noge ritmicki tocno.

Kulturno umjetniéko drustvo Zepce, Zagreb
Izvorna folklorna skupina
Kolo i pjesma

Voditelj skupine, glazbenog sastava i pjevanja: Ruzica Pervan

IZVRSNO, IZVRSNO! Nemam drugih rijeci koje bi bolje opisale nastup ove sjajne grupe.
Dvije Sargije i violina su stilski odli¢no prezentirali izvornu glazbu svoga podrucja, a jednako
odli¢ni su bili i pjevacki dueti. Ciste sekunde, britki unisoni, stilski savrseno. Cestitam!

Hrvatsko kulturno prosvjetno drustvo Bosiljak, Cu&erje
Izvorna folklorna skupina
Glazbene i plesne sli¢ice iz Cuéerske svadbe

Voditeljica skupine i autorica koreografije: Snjezana Markovi¢
Voditelj glazbenog sastava i autor obrade: Drazen Soi¢
Voditelj pjevanja: Ambrozije Puskari¢

Garderobijerka: Maja Gabud

Lijepo je zvucila pjesma ,,Stal se jesem v'jutro rano*. Vrlo dobro intonacijski, slabije
zajednickim izgovaranjem slogova. ,,Putna“ je naznacena mekanom svirkom i nije smetala
izgovorenom tekstu. Solista je dobro zapjevao ,,Svadbenu* no u odgovoru mjesovitog zbora
—,,0j la, 0 la, oj la, la* soprani nisu uspjeli €isto ispjevati ton d pa je to malo kvarilo dobar
dojam. Vesela je svadba zavrsila pjesmom ,,Tancala bi al' ne mogu*. Nekad bogati tamburaski
sastav Bosiljka spao je na sekstet koji je dobro izveo primjerenu glazbenu obradu. Pjevaci,
dobro uvjezbani, pjevali su ¢vrsto, od srca.

Kulturno umjetnic¢ko drustvo Vrhovje, Dubranec

Izvorna folklorna skupina
Na prosc¢enje u Dubranec (praizvedba)

Za scenu prilagodila: Snjezana Skenderovic¢
Voditeljica skupine i pjevanja:: Snjezana Skenderovi¢
Voditelj glazbenog sastavava: Borna Jeli¢
Garderobijerke: Snjezana Skenderovi¢ i Btefica Tkalec



Nakon molitve majci Mariji, povorka je pune dvije minute pjevala pjesmu ,,Mila majko*
(sasvim nepotrebno, jer je koreografija obilno premasila sedam minuta). Drugi glas je u tom
pjevanju apsolutno pobijedio, prvi se tu i tamo nazirao. Iza te pjesme, pjevanja vise nije bilo.
Tri odrasla tamburaSa i dva pomoc¢nika uredno su odsvirali polku i drmesSe u jednostavnoj ali
dobroj obradi. Sve skupa, jedan zgodan prikaz proscenja.

Folklorna skupina Bosana

Izvorna folklorna skupina
Gorom jezde ki¢eni svatovi

Autorica koreografije: AjSa Ruzdija

Autor glazbene obrade: Karlo Mikaci¢
Voditeljica skupine: Lana Kocet

Voditelj glazbenog sastavava: Edin Dzaferagi¢
Voditeljica pjevanja: Katarina Stojanovi¢

Opet moram naglasiti: ZAFAZ je osigurao svim grupama iste uvjete i zato sve grupe
nastupaju na istoj pozornici, pod istim uvjetima. A pod ,,isti uvjeti* se podrazmijeva sviranje
narodnih instrumenata bez pojacala. Inace, pjevalo se stilski vrlo dobro, zbor je dobro
odgovarao solistima, pjesme su prolazile jedna za drugom veselo i uigrano. Predlazem da
iduc¢i puta glazbeni sastav nastupi bez pojacala i udara¢em, koji zna koristiti svoj instrument.

Hrvatsko seljacko pjevacko drustvo Sljeme

Izvorna folklorna skupina
Motivi Sestinske svadbe

Za scenu priredili: Miljenko Piskori¢ i Dora Vuk
Autor glazbene obrade: Marijan Sivo$

Voditelj skupine: Miljenko Piskori¢

Voditeljica glazbenog sastava: Gordana Talan
Voditelji pjevanja: Sanda Bajuk Sivos i Darko Mladi¢
Garderobijerke: Dora Vuk i Petra Radovani¢

Nakon lijepo ispjevane i mekano odsvirane pozdravne pjesme majci, slijedila je putna —
,ldeju svati®. Sjajno je vidjeti na sceni tako veliki izvodacki korpus koji, osim Sta dobro
izgleda, dobro 1 funkcionira. I dalje se pjevalo sr¢ano i gromko, a zatim je glazbeni sastav
bogatim tonom odsvirao polku. Zapjevali su opet plesaci vrlo zivo ,,Sukacicu®, zaplesali
drmes 1 rastali se s pozornicom skladno pjevajuci pjesmu ,,Zorja je zorja, beli je dan“. Dobra
glazbena obrada i vrlo uvjerljiva izvedba izvorne skupine iz Sestina bila je nagradena dugim
aplauzom razdragane publike.

Kulturno umjetni¢ko drustvo Klas, Podsused
Izvorna folklorna skupina
Proscenje u Podsusedu
Za scenu prilagodio: Josip Zivkovivc';
Voditelj skupine i pjevanja: Josip Zivkovié
Voditelj glazbenog sastavava i obradivaC: Drazen Varga
Garderobijerka: Renata Culo



Nakon molitve i pjesme Majci, tamburaski je sastav zasvirao poznatu mi melodiju iz
djetinjstva. Bio sam siguran da je to filmska glazba iz ranih tonfilmova. Kod kuc¢e sam to
odmah provjerio i gle! - pronadem note Stampane 1939. godine: Slager iz talijanskog filma
»REGINELLA CAMPAGNOLA* (Kraljica polja). Nisam ja kriv §to sam tako star, i §to me
sjec¢anje nije napustilo, 1 Sto imam notnu arhivu koju skupljam i ¢uvam od ranog djetinjstva.
I neznam kako je doslo do toga da se glazba poznatog filmskog kompozitora Elda di Lazzarra
pretvori u ,,Polku mlinaricu“ — kako sam doznao od obradivaca, gospodina DrazenaVarge.
No, stavimo to sad na stranu; jako mi se dopala ideja obradivaca da postavi na binu i gudaci
glazbeni sastav, obogativsi tako izvedbu novim zvukom i scenu novom slikom. Prikaz je
zavrsio pjesmom ,,Ruzmarine, lepi cvet®, ispjevanom lijepim tonom i ¢istom intonacijom.
Bravo izvodacima i voditeljima!

Izvodaciman i voditeljima svih skupina osmog koncerta 40. Smotre folklornih amatera
Cestitam na obavljenom poslu. Marijan Makar



